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NOWA FORMA ROZLICZEN MIEDZYNARODOWYCH
— BANKOWE ZOBOWIAZANIE PLATNICZE

Streszczenie. Najczesciej wykorzystywana forma ptatnosci w handlu zagranicznym jest

ptatnos$¢ w rachunku otwartym, a istotny udziat w rozliczaniu handlu migdzynarodowego ma
tez akredytywa dokumentowa. Pierwsza z nich, cho¢ jest nieskomplikowana w obstudze, wigze
si¢ z ryzykiem braku lub opdzniania zaptaty, druga, cho¢ ryzyko to ogranicza, postrzegana
jest jako skomplikowana i kosztowna, co zwigzane jest m.in. z konieczno$cig prezentowania
przez eksportera w banku dokumentéw handlowych w formie papierowej, bedacych podstawa
zaplaty.
— ma taczy¢ i zawiera¢ w sobie zalety obu tych form, a jednoczesnie prowadzi¢ do digitalizacji
dokumentéw handlowych w obrocie migdzynarodowym. Jest nig bankowe zobowiazanie platni-
cze — BPO, Bank Payment Obligation, bgdace nicodwolalnym zobowigzaniem banku importera
wobec banku eksportera do zaptaty, po elektronicznej prezentacji odpowiednich danych, spraw-
dzanych automatycznie. Celem artykutu jest przedstawienie istoty BPO, przestanek jego wpro-
wadzenia oraz przebiegu platnosci, a takze krotkiej charakterystyki regulacji opublikowanych
w 2013 1. przez Migdzynarodowgq Izb¢ Handlowa (ICC — International Chamber of Commerce),
dotyczacych tej formy ptatnos$ci, Jednolitych regut dla bankowych zobowigzan ptatniczych — Uni-
form Rules for Bank Payment Obligations — URBPO. Celem jest tez transfer wiedzy na temat
nowych rozwiazan w zakresie rozliczen, przyjetych przez znaczaca dla ujednolicania praktyki
obrotu gospodarczego organizacj¢ — Miedzynarodowa Izb¢ Handlowa — do polskiej literatury
i praktyki, gdyz nie ma opracowan na ten temat, a do polskiej praktyki bankowej nie zostaty jesz-
cze wdrozone. Jako metod¢ badawcza zastosowano jakosciowa analize uwarunkowan i regulacji
w odniesieniu do dematerializacji dokumentow zwigzanych z wykorzystaniem nowej w handlu
zagranicznym formy ptatnosci.

Jako tezg pracy przyjeto, ze w akredytywie dokumentowej przesytanie dokumentéw han-
dlowych w formie elektronicznej wystepuje na niewielka skalg, a zaproponowanie przez ICC
we wspolpracy z SWIFT (Society for Worldwide Interbank Financial Telecommunication) no-
wej formy platnosci bedzie umozliwiac i sprzyja¢ ich dematerializacji w relacjach migdzyban-
kowych.

Slowa kluczowe: bankowe zobowiazanie platnicze, Jednolite reguly dla bankowych zobo-
wigzan platniczych, akredytywa dokumentowa, platno$§¢ w rachunku otwartym, dematerializacja
dokumentéw handlowych.

* Uniwersytet Gdanski, Wydziatl Ekonomiczny, Instytut Handlu Zagranicznego.
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1. WPROWADZENIE

Uczestnicy obrotu miedzynarodowego, kupujacy i sprzedajacy, w kazdym
kontrakcie musza ustali¢ warunki zaplaty za towar. Maja do wyboru kilka sposo-
bow zaptaty, ale najczesciej wykorzystywanym (ok. 80% wartosci obrotow handlu
mig¢dzynarodowego) jest ptatnos¢ w rachunku otwartym (open account), kiedy to
zaplata nastepuje w formie polecenia wyptaty/przelewu po dostawie, a towar wraz
z dokumentami przesyltany jest bezposrednio odbiorcy. Istotny udzial w rozlicza-
niu handlu miedzynarodowego — cho¢ nie tak znaczacy, jak ptatno$¢ w rachun-
ku otwartym — ma akredytywa dokumentowa (L/C, letter of credit). Jak wynika
z tab. 1, udzial wartosci akredytyw w wartosci §wiatowego eksportu ksztaltowat
si¢ w latach 2010-2013 na poziomie 15-17%!'. Warto zwrdci¢ uwagg, ze choé¢
warto$¢ obrotow rozliczanych za pomocg akredytyw wzrastata, to ze wzgledu
na dynamiczny wzrost obrotow handlu swiatowego ich udzial w jego rozliczaniu
spadt — z 25% w 2000 r. do 16% w 2013 r. Ten spadek dotyczy wartosci, gdyz
liczba akredytyw utrzymuje si¢ na zblizonym poziomie — rocznie realizowanych
jest ich ok. 4,6-4,8 mln.

Tabela 1
Akredytywy dokumentowe w handlu miedzynarodowym w latach 2000-2013
Wyszczegdlnienie 2000 2010 2011 2013
Liczba akredytyw 4,5 mln 4,6 min 4,6 min 4,8 min
Wartos¢ akredytyw 1,5 bln USD | 2,5 bln USD | 2,8 bln USD 3,1 bln
Swiatowy eksport 6 bln USD | 15 bln USD | 18 bln USD 19 bln
Udziat akredytyw w warto$ci eksportu 25% 17% 15% 16%

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie: BIS 2014: 14, 46; ICC 2014: 44-45; Szkutnik 2013
(dostep: 22.04.2013); www.unctadstat.unctad.org (dostep: 15.11.2014).

Rozpatrujac platno$¢ w rachunku otwartym i akredytywe z punktu widzenia
podmiotow zawierajacych kontrakt, nalezy pokresli¢, ze pierwsza forma wiagze si¢
z duzym ryzykiem dla eksportera braku lub opdzniania zaptaty, ale sposob przelewu
srodkdow jest prosty i niekosztowny, natomiast akredytywa daje stronom duze bezpie-
czenstwo obrotu, ale jest dos¢ skomplikowana i kosztowna forma ptatnosci (szerzej:

! Sa to liczby szacunkowe na podstawie danych SWIFT o zrealizowanych za ich posrednic-
twem akredytywach, jednak nalezy mie¢ na uwadze, ze ok. 10% akredytyw jest realizowanych
poza SWIFT-em (dotyczy to matych bankow, szczegodlnie z krajow o duzym ryzyku), a z kolei dane
SWIFT obejmuja tez akredytywy realizowane w obrocie krajowym, ktorych udziat szacuje si¢ na
ok. 10% (BIS 2014: 46).
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Marciniak-Neider 2011: 64—70, 119-142). Ponadto przebieg akredytywy (otwarcie,
realizacja) trwa stosunkowo dtugo, co wiaze si¢ m.in. z przesytaniem dokumentow
w formie papierowej od eksportera do importera za posrednictwem bankow.

Natomiast patrzac na te formy ptatnosci z punktu widzenia zaangazowania
bankoéw, to przy ptatnosci w rachunku otwartym jest ono niewielkie, bo naste-
puje za ich posrednictwem tylko przelew srodkow, ktory generuje stosunkowo
niewielkie przychody bankoéw, natomiast akredytywa angazuje banki w duzym
stopniu i jednoczesnie generuje o wiele wigksze ich przychody.

Biorac pod uwage cechy charakterystyczne obu tych form ptatnosci oraz
uwzgledniajac coraz szersze przesytanie dokumentow handlowych w formie
elektronicznej, podj¢to na poczatku drugiej dekady XXI w. idee wdrozenia nowej,
obok juz funkcjonujacych, formy zaptaty, jaka jest bankowe zobowiazanie ptat-
nicze — BPO (Bank Payment Obligation), ktore taczytoby korzystne dla uczestni-
kéw obrotu migdzynarodowego cechy akredytywy i ptatnos$ci w rachunku otwar-
tym (gldwnie uproszczenie ptatnosci i bezpieczenstwo zaptaty), a jednoczesnie
umozliwiato dematerializacje dokumentow.

2. ISTOTA BANKOWEGO ZOBOWIAZANIA PLATNICZEGO
1 PRZEBIEG PLATNOSCI

Bankowe zobowigzanie ptatnicze — BPO oznacza nieodwolalne zobowigza-
nie banku-dtuznika wobec banku-odbiorcy, bedacego beneficjentem, do zaptaty
okreslonej kwoty pieni¢znej po spetnieniu okre§lonych warunkéw. Bankiem-be-
neficjentem (recipient bank) jest bank eksportera, natomiast bankiem-dtuznikiem
(obligor bank) bank importera. Mozna powiedzie¢, ze bank importera jest ban-
kiem otwierajacym BPO. Podstawa zastosowania BPO jest kontrakt zawarty mig-
dzy eksporterem a importerem, w ktorym okreslono, ze ptatnos¢ nastapi po wy-
sytce towaru wraz z dokumentami przez eksportera do importera, a jednoczesnie
banki zaoferujg stronom kontraktu ograniczenie ryzyka transakcji (w tym ryzyka
braku zaplaty, na ktore narazony jest eksporter) poprzez zastosowanie BPO. To
zobowiazanie banku importera do zaptaty uwarunkowane jest przestaniem przez
eksportera drogg elektroniczng danych zawartych w dokumentach handlowych,
ktoére sg zgodne z danymi wyjsciowymi umieszczonymi w bazie danych (baseli-
ne) po zawarciu kontraktu. W przypadku ich niedopasowania (mismatch) zaptata
moze by¢ dokonana po zaakceptowaniu niezgodnos$ci przez bank importera. Na-
lezy podkresli¢, ze do bankow i w relacjach miedzybankowych nie sa przesytane
dokumenty papierowe, a jedynie jakby ,,wyciagi” z tych dokumentow, majace
posta¢ komunikatéw elektronicznych, a sprawdzanie ich odbywa si¢ automatycz-
nie, bez manualnej ingerencji ze strony bankow (straight through processing),
za pomoca odpowiedniej platformy, okreslanej jako Tramsaction Matching Ap-
plication (TMA). Oba banki uczestniczace w rozliczeniu BPO musza korzysta¢
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z tej samej platformy TMA. Takg platforme do rozliczen transakcji, w tym przy
wykorzystaniu BPO, oferuje stowarzyszenie SWIFT — jest to TSU — Transaction
Services Utility (SWIFT 2013). Dostep do tej platformy majg tylko banki, a nie
przedsigbiorcy, eksporterzy i importerzy.

Komunikaty w relacjach miedzybankowych przesytane sa w formie ustruk-
turyzowanej i wystandaryzowanej, przy wykorzystaniu opracowanych przez Mig-
dzynarodowa Organizacj¢ Standaryzacyjna ISO, komunikatow TSMT — Trade
Services Management ISO 20022. Standardy ISO obejmuja zamowienie, fakture
handlowg, dokumenty transportowe i ubezpieczeniowe oraz certyfikaty.

Przebieg ptatnosci przy zastosowaniu BPO przedstawiono na rys. 1.
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Rys. 1. Przebieg platnosci przy zastosowaniu BPO

Zrédlo: opracowanie whasne na podstawie: Hennah 2013: 28, 56; ICC 2013c.

W uproszczeniu realizacja BPO, z punktu widzenia stron umowy sprzedazy
— eksportera/importera, przebiega w sposob nastgpujacy:

1) zawarcie kontraktu, w ktorym jako forme ptatnosci przyjeto BPO;

2) przestanie drogg elektroniczng danych z kontraktu/zamowienia przez eks-
portera i importera do swoich bankdw, ktore stanowig dane bazowe (baseline);

3) przestanie danych do platformy rozliczeniowej TMA;

4) powiadomienie eksportera o podjeciu przez bank-dtuznika BPO, a wiec
o zobowigzaniu si¢ do zaptaty wobec banku eksportera;

5) wysylka towaru wraz z dokumentami papierowymi przez eksportera do
importera;
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6) przestanie przez eksportera wyciagu niezbednych danych z dokumentoéw
dotyczacych realizacji transakcji do swojego banku, w formie elektronicznej,
okreslonej przez bank (cho¢ zgodnie z URBPO eksporter moze tez przekazaé np.
skany dokumentow, a odpowiednie dane pobierze bank);

7) przestanie przez bank eksportera otrzymanych od eksportera danych do
platformy TMA w celu weryfikacji zgodnos$ci tych danych z danymi bazowymi
(electronic matching of data);

8) 8a) po pozytywnym elektronicznym zweryfikowaniu danych (lub w przy-
padku niezgodnosci po ich akceptacji przez bank) bank importera realizuje swoje
zobowigzanie, dokonujac ptatnosci na rzecz banku eksportera i jednoczesnie roz-
licza transakcje z importerem;

9) bank eksportera przekazuje zaptatg za towar eksporterowi.

Jesli chodzi o banki biorace udziat w realizacji BPO, to sa to w praktyce
banki-korespondenci.

Z tej krotkiej charakterystyki BPO 1 przebiegu ptatnosci wynika, ze jest to
forma ptatnosci usytuowana ,,posrodku”, pomiedzy L/C a platnos$cia w rachunku
otwartym, zas$ jej istotng zaleta jest szybkos$¢ realizacji ptatnosci dzieki demateria-
lizacji dokumentoéw w relacjach miedzybankowych.

Warto zatem zwroci¢ uwage na niektore cechy charakterystyczne BPO, za-
rowno te odrozniajace je od akredytywy dokumentowej i ptatnosci w rachunku
otwartym, jak i te wspolne:

— zarowno BPO, jak i L/C stanowi zobowigzanie banku do zaptaty, jednak
w przypadku BPO jest to zobowiazanie banku importera wobec banku eksportera,
a w przypadku L/C jest to zobowigzanie banku otwierajacego/potwierdzajacego
akredytywe wobec eksportera;

— kwesti¢ zabezpieczenia ptatnosci ze strony importera wobec banku impor-
tera, zar6wno w BPO, jak i w L/C reguluje umowa miedzy nimi, jednak okres
waznos$ci BPO jest krotszy niz akredytywy (BPO moze by¢ wystawiony tez po
wysyltce towaru, a akredytywa jest otwierana na kilka tygodni lub miesiecy przed
wysylka towaru);

— zasady postugiwania si¢ L/C i zasady wspotpracy bankoéw przy realizacji
BPO sg uregulowane opracowanymi przez Migdzynarodowa Izbe Handlowa Jed-
nolitymi regutami (ICC 2006; ICC 2013b; ICC 2013c);

— w przypadku akredytywy dokumentowej zaptata nastepuje po prezentacji
dokumentéw w formie papierowej, ktore pracownik banku doktadnie sprawdza,
przy czym mimo dziatan podejmowanych przez Migdzynarodowa Izb¢ Handlowa
w celu ujednolicenia praktyki ich sprawdzania?, dokumenty sg w zréznicowany
sposob oceniane przez pracownikow banku (jako zgodne lub nie z warunkami

2 W 2013 r. opublikowano kolejna wersj¢ ISBP — Miedzynarodowych standardow praktyki
bankowej dla badania dokumentéw w ramach UCP 600 (por. ICC 2013; Marciniak-Neider 2013:
5-6;2014: 7-8).
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akredytywy), natomiast w przypadku BPO nie ma subiektywnosci w ocenie, bo
przestane w odpowiednim formacie dane z dokumentéw sg sprawdzane auto-
matycznie, co sprzyja ograniczeniu ryzyka niezgodnosci; a takze kosztow z tym
zwigzanych;

— liczba danych podlegajacych sprawdzaniu w BPO jest ograniczona do pod-
stawowych elementow poszczegolnych dokumentéw (Hennah 2013: 30), a w L/C
pracownik banku sprawdza dokumenty niemalze litera po literze;

— przy L/C informacj¢ o wyniku sprawdzenia dokumentow eksporter otrzy-
muje w ciggu kilku dni od ztozenia (zgodnie z art. 14 UCP 600 bank ma na to
5 bankowych dni), a w BPO w ciagu kilku godzin;

— w przypadku niezgodnosci w BPO bank kupujacego moze szybko zdecy-
dowac o ich zaakceptowaniu lub odrzuceniu, a w L/C proces ten w odniesieniu do
dokumentow papierowych trwa o wiele dtuzej (a decyzje t¢ podejmuje importer);

— w przypadku akredytywy elektronicznej eUCP, podlegajacej regulacjom
suplementu do UCP 600 (ICC 2006; Marciniak-Neider 2011: 150-153; Blajer
2009: 146-147) — dokumenty prezentowane sa w formie elektronicznej (w tym
np. w formie skanu), ale tez tylko czgs¢ z nich moze mie¢ taka forme, a pozostate
moga mie¢ tradycyjng forme¢ papierowa, natomiast w BPO jest to wytgcznie pre-
zentacja elektroniczna danych z dokumentow;

— eUCP dotyczy prezentacji dokumentéw handlowych w formie elektronicz-
nej, a w BPO nie sg przesytane dokumenty, tylko okre$lone dane zawarte w do-
kumentach;

— w BPO nastepuje dematerializacja dokumentow, ale z zatozenia tylko
w relacjach migdzybankowych, natomiast papierowe dokumenty handlowe nadal
wystepuja 1 tak jak w platnosci w rachunku otwartym sag przesytane bezposrednio
przez eksportera importerowi (cho¢ strony kontraktu moga tez zdecydowac si¢ na
elektroniczng forme przesytu dokumentow).

Nalezy doda¢, ze wedtug jego inicjatorow BPO ma by¢ nie tylko forma roz-
liczen, lecz takze elementem calosciowej obstugi finansowej, tzw. SCF — Supply
Chain Finance, ulatwiajacej przedsigbiorstwom, przy udziale bankow, zarzadza-
nie kapitatem obrotowym, ptynnoscig i ryzykiem dostawy, np. poprzez udzielanie
eksporterom/importerom kredytow, udostepnianie linii kredytowej pod BPO czy
dyskonto wierzytelnosci bez regresu do eksportera.

3. JEDNOLITE REGULY DLA BANKOWYCH ZOBOWIAZAN
PLATNICZYCH

W 2013 r. Migdzynarodowa Izba Handlowa opublikowata Jednolite reguty
dla bankowych zobowiazan ptatniczych — Uniform Rules for Bank Payment Ob-
ligations, w skrocie URBPO (ICC 2013c). Jest to wersja 1.1, aby w przypadku
zmieniajacych si¢ rozwigzan technicznych w zakresie elektronicznego przesytu
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danych mozna bylo je stosunkowo szybko i fatwo zmienié¢, nie dokonujac rewizji
catosci regut. Takie rozwigzanie zastosowano tez przy eUCP (ICC 2006). URBPO
okreslaja zasady i reguly wykorzystywania BPO, ale dotyczg i reguluja wytacznie
relacje miedzybankowe, tzn. miedzy bankiem-dtuznikiem a bankiem-beneficjen-
tem. Nie odnosza si¢ do obowiazkow i relacji bankow z eksporterami i importe-
rami — te sg regulowane umowami, jakie banki zawierajg ze swoimi klientami.

URBPO to niewielki objetosciowo, kilkustronicowy tekst, zawierajacy 16 ar-
tykutow:

1. Zakres (Scope);
Zastosowanie (Application);
Ogolne definicje (General Definitions);
Definicje dotyczace komunikatow (Message Definitions);
Wyjasnienia (Interpretations);

6. Bankowe zobowigzania platnicze a kontrakty (Bank Payment Obliga-
tions v. Contracts),

7. Dane a dokumenty, towary, ustugi lub §wiadczenia (Data v. Documents,
Goods, Services or Performance);

8. Termin wazno$ci BPO (Expiry Date of a BPO);

9. Rola zaangazowanego banku (Role of Involved Bank);

10. Zobowigzanie banku-dtuznika (Undertaking of an Obligor Bank);

11. Zmiany (Amendments);

12. Wylaczenia odpowiedzialnosci za skuteczno$¢ danych (Disclaimer on
Effectiveness of Data);

13. Sita wyzsza (Force majeure);

14. Niedostepnos¢ TMA — aplikacji do badania zgodnos$ci danych (Unavail-
ability of a Transaction Matching Application);

15. Prawo wlasciwe (dpplicable Law);

16. Przeniesienie wplywow (Assignment of Proceeds).

Warto zwroci¢ uwage, ze ICC przyjeta w URBPO odmienng terminologi¢
niz w UCP600 w odniesieniu do bankéw — w URBPO wystepuje obligor bank
jako bank wystawiajacy BPO (jest nim bank kupujacego/importera, ale zgodnie
z art. 10 URBPO moze by¢ nim tez inny bank), a w UCP 600 wystepuje bank
otwierajacy (issuing bank). Bank-odbiorca (recipient bank) to bank, ktéry jest
beneficjentem BPO i zgodnie z art. 3 BPO moze by¢ nim wytacznie bank sprze-
dajacego/eksportera.

Aby BPO podlegato URBPO, niezbe¢dne jest zastosowanie standaryzowa-
nych, opracowanych przez Miedzynarodowa Organizacj¢ Standaryzacyjna, ko-
munikatow TSMT — Trade Services Management ISO 20022. Poniewaz w tym
komunikacie nie ma rubryki, w ktorej (tak jak to jest np. w polu 40E komunikatu
SWIFT MT700 dotyczacym akredytywy) mozna bytoby uja¢, ze BPO im pod-
lega, URBPO s3 stosowane na podstawie odwolania si¢ do nich w bazie danych
(tzw. established baseline) albo na podstawie odrgbnej umowy migdzybankowe;.

kW
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Przy czym, podobnie jak w UCP 600, jest mozliwo$¢ wytaczenia czy modyfikacji
niektorych zapisow URBPO. Nalezy doda¢, ze korzystanie ze SWIFT TSU ozna-
cza, iz BPO podlega URBPO.

W URBPO nie ma regulacji dotyczacych sposobu sprawdzania danych z do-
kumentow i zasad okreslania, czy sg one zgodne czy nie (w odniesieniu do akre-
dytywy UCP 600 oraz ISBP szczegdtowo je reguluja), a sprawdzanie odbywa si¢
w oparciu o funkcjonalno$ci danego TMA, z ktorego oba banki korzystajg. ICC
podkresla, ze URBPO sg neutralne pod wzglgdem technologicznym, co oznacza,
7e nie narzucaja korzystania z okreslonej TMA, np. SWIFT TSU.

W URBPO za niezbedne uznano okreslenie nie tylko daty uplywu waznos$ci
BPO, lecz takze godziny granicznej, do ktérej wymagane dane musza dotrze¢
do TMA oraz sposobu okreslania czasu. W art. 8 termin uptywu waznosci BPO
okreslono na godzing 23:59:59 UTC wyznaczonego dnia. W regulacjach ICC
takie rozwiazanie po raz pierwszy zostalo zastosowane, ale biorgc pod uwage
naturg rozliczen elektronicznych, kiedy to dane moga by¢ przesytane w syste-
mie poza godzinami pracy banku, w pelni uzasadnione. W przypadku akredy-
tywy dokumentowej, gdy eksporter sktada dokumenty w formie papierowe;j,
okreslenie daty uptywu terminu waznosci akredytywy we wskazanym miejscu
(przy czym nalezy to, zgodnie z art. 33 UCP 600, uczyni¢ w godzinach pracy
danego banku) jest wystarczajaco precyzyjne, natomiast w przypadku BPO, gdy
dane przesytane sg drogg elektroniczng i rozliczenia odbywaja si¢ w ,,chmurze”,
miedzy podmiotami funkcjonujacymi w réznych strefach czasowych, nie jest to
precyzyjne’.

Przyjety w URBPO czas UTC (Uniwersal Time Coordinated, przy czym nie-
zaleznie od tego, w jakim jezyku ta nazwa jest wyrazona, skrot jest zawsze UTC)
to uniwersalny czas koordynowany, okre§lany tez niekiedy GMT — Greenwich
Mean Time (,,czas Greenwich”), cho¢ to ostatnie okres$lenie, po wprowadzeniu
czasu atomowego w 1972 r., nie jest juz wilasciwe, ale bywa stosowane*. Przez
Greenwich w Londynie przebiega potudnik zerowy, a strefa wokot tego potudni-
ka to strefa zerowa (lacznie sa 24 strefy czasowe), w ktorej jest uniwersalny czas
koordynowany.

Dla wskazania konsekwencji takiego okre$lenia czasu warto postuzy¢ si¢
przyktadem. Przyjmijmy, ze date waznosci BPO wyznaczono na 5 wrze$nia
2014 r., a zatem dane do TMA musza dotrze¢ najp6zniej do godziny 23:59:59
UTC. Oznacza to, ze np. bank z Nowego Jorku ma czas na ich przestanie najp6z-
niej do godziny 19:59:59 dnia 5 wrzesnia 2014 r. (UTC-4), a bank z Pekinu do

3 Warto doda¢, ze w eUCP (ICC 2006) art. e5 odnosi si¢ tylko do daty prezentacji dokumen-
tow elektronicznych w ramach akredytywy, a nie do godziny.

4 Okreslenia czasu wedtug GMT, UTC, Zulu time (nazwa wywodzi si¢ od strefy zero, a litera
.2 w migdzynarodowym alfabecie fonetycznym to zulu) sa od dawna stosowane w nawigacji mor-
skiej i lotnicze;j.



Nowa forma rozliczen miedzynarodowych — bankowe zobowigzanie platnicze 97

godz. 7:59:59 nastgpnego dnia, tj. 6 wrze$nia 2014 r. (UTC+8, warto doda¢, ze
w catych Chinach, mimo Ze przebiega przez nie 5 stref czasowych, obowigzuje
czas taki jak w Pekinie).

Po opublikowaniu URBPO Miedzynarodowa Izba Handlowa zmienila tez
w 2013 r. Modelowa miedzynarodowa umowe sprzedazy (ICC 2013a), wprowa-
dzajac do dotychczasowych warunkow platnosci (payment conditions), w tym
akredytywy, inkasa, ptatnosci w rachunku otwartym, przedptaty, elektronicznego
transferu funduszy, Irrevocable Bank Payment Obligation — BPO. W odniesieniu
do BPO powinny by¢ w umowie sprzedazy okreslone:

— sposob platnosci — zaptata po stwierdzeniu zgodnos$ci danych lub (w przy-
padku udzielenia przez eksportera kredytu kupieckiego i uzgodnienia w kontrak-
cie zaplaty w odroczonym terminie) zobowigzanie si¢ banku do zaptaty i zaptata
w terminie wymagalnosci,

— warunki odroczonej zaptaty — okreslona liczba dni po stwierdzeniu zgod-
no$ci danych lub okre$lenie terminu w odniesieniu do innego zdarzenia, np.
60 dni po wysylce towaru;

— okreslenie terminu, kiedy bank ma powiadomi¢ sprzedajacego o podjeciu
BPO, np. 30 dni przed datg wysyiki.

4. PERSPEKTYWY WPROWADZENIA BPO DO PRAKTYKI BANKOWEJ

Od ponad 20 lat podejmowane sa dziatania w celu dematerializacji dokumen-
tow stanowigcych podstawe zaptaty w handlu zagranicznym, w tym przy zastoso-
waniu dokumentowych form ptatnosci. Zaliczy¢ do nich mozna m.in. opracowa-
nie w 1990 r. przez Migdzynarodowy Komitet Morski (CMI) Jednolitych regut dla
elektronicznych konosamentoéw (szerzej: Dragun 2005: 395-405), opublikowanie
przez Migdzynarodowa Izb¢ Handlowa w 2002 r. (a w 2007 . znowelizowanie)
zasad stosowania elektronicznych akredytyw — eUCP (ICC 2006), uruchomienie
w 1999 1. przez SWIFT i towarzystwo ubezpieczeniowe TT Club systemu bolero
wraz elektronicznym konosamentem (Marciniak-Neider 2004: 52-55). Cho¢ te
dziatania przyczynity si¢ do rozpowszechnienia dokumentow elektronicznych, to
jednak nie spowodowaty dematerializacji dokumentow handlowych na szersza
skale przy ptatnosci za pomoca akredytywy dokumentowe;.

W przypadku BPO jest szansa na jego rozpowszechnienie i wykorzystanie
ze wzgledu na zaangazowanie trzech mig¢dzynarodowych organizacji — ISO,
SWIFT, ICC, a takze globalnych bankéw posiadajacych rozbudowane depar-
tamenty trade finance. Zainteresowanie bankow moze wynika¢ tez z korzysci,
jakie beda mogly osiagnac poprzez zwickszenie swoich przychodow ze wzgledu
na wigksze ich zaangazowanie niz przy platnosci w rachunku otwartym. Ponadto
globalne korporacje, na tym etapie rozwoju technologii i digitalizacji dokumen-
tow, sg zainteresowane ograniczeniem liczby dokumentéw papierowych, a takze
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uproszczeniem i przyspieszeniem platnosci. Sprzyjaja temu rowniez dzialania
innych migdzynarodowych organizacji, np. w sierpniu 2014 r. Migdzynarodowa
Federacja Zrzeszen Spedytoréw FIATA wprowadzita elektroniczng wersje kono-
samentu FIATA Multimodal Transport Bill of Lading, dotychczas wystawianego
tylko w formie papierowe;.

Okreslone reguty i standardy technologiczne dla stosowania BPO zostaly
opracowane, a ponadto nasila si¢ tendencja do zastepowania dokumentow pa-
pierowych ich elektronicznymi odpowiednikami (Zuzewicz-Wiewiérowska, Wie-
widrowski 2014), a zatem cho¢ dotychczasowe wykorzystanie BPO unaocznito
jego zawitosci i mankamenty (Zabarte 2014) to ta forma rozliczen ma okre$lony
potencjat rozwoju.

Pierwsze pilotazowe BPO zostato zrealizowane w 2010 r. pomigdzy Bank of
Montreal i Bank of China, a je$li chodzi o korporacje, to wérdd pionierow jest BP
Petrochemicals. Pierwsze BPO w Europie na jego rzecz jako eksportera zostato
zrealizowane w maju 2014 r. z udziatem BNP Paribas oraz tureckiego Isbank.
Opublikowanie przez ICC URBPO w 2013 r., a w §lad za tym przewodnika jak
je stosowac (Hennah 2013), zwigkszyto zainteresowanie BPO. Wedtug stanu na
17 wrzesnia 2014 r. (SWIFT 2014) 58 bankow podjeto dziatania w celu wdroze-
nia BPO do swojej oferty (nie ma wsrdéd nich banku z Polski), a aktywnie zasto-
sowato BPO 13 z nich, gtéwnie z krajow azjatyckich (ANZ, Bangkok Bank, BNP
Paribas, Bank of China, BTMU — Bank of Tokyo Mitsubishi UFJ, CIMB, Huan
Nan Bank, China Citic Bank, KEB — Korea Exchange Bank, SCB — Siam Com-
mercial Bank, Standard Chartered Bank, Isbank, Maybank). Natomiast z BPO
skorzystato 35 korporacji.

Wykorzystaniu BPO moze sprzyja¢ zwigkszajaca si¢ liczba transakcji rozli-
czonych z wykorzystaniem platformy SWIFT TSU, cho¢ jej wielkos¢ bezwzgled-
na jest na niskim poziomie. Wielu bankom ta platforma jest juz bowiem zna-
na z rozliczen innych form ptatnosci niz BPO. Ma do niej dostep 169 bankéw
7 48 krajow (nie ma wsrod nich bankéw z Polski). W tab. 2 przedstawiono liczbe
rozliczonych transakcji i przestanych komunikatéw za pomoca platformy SWIFT
TSU w latach 2013-2014. O ile w 2013 r. rozliczono 3717 transakcji, to w pierw-
szym kwartale 2014 r. liczba ta wynosita 1818.

Tabela 2

Liczba rozliczonych transakcji i przestanych komunikatow w SWIFT TSU w latach 2013-2014

Wyszczegdlnienie 2013 I kwartat 2014
Liczba rozliczonych transakcji 3717 1818
Liczba komunikatow TSTM 12 291 5969

Zrodto: SWIFT 2014,
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Na zakonczenie nalezy jednak podkresli¢, ze BPO to ciagle mato znana for-
ma platnosci i waznym zadaniem, gldwnie bankow (cho¢ wiele z nich tez dopiero
poznaje zasady funkcjonowania BPO) i dostawcédw platform rozliczeniowych jest
zainteresowanie tym instrumentem podmiotdw uczestniczacych w obrocie mig-
dzynarodowym. Temu celowi ma stuzy¢ rowniez ten artykut.

BIBLIOGRAFIA

BIS (2014), Trade finance: development and issues, Committee on the Global Financial System
Paper, No. 50.

Blajer A. (2009), Documentary Credits in international trade transactions under new ICC Rules
(UCP 600), Oficyna Wydawnicza Branta, Bydgoszcz—1.6dz.

Dragun-Gertner M. (2005), Aspekty prawne stosowania konosamentu elektronicznego w handlu
miedzynarodowym, [w:] L. Ogiegto, W. Popiotek, M. Szpunar (red.), Rozprawy prawnicze,
Zakamycze, Krakow.

ICC (2006), ICC Uniform Customs and Practice for Documentary Credits, Revision 2007. Supple-
ment to UCP 600 for Electronic Presentation — Version 1.1., ICC Pub. No. 600, Paris.

ICC (2013a), ICC Model International Sales Contract, ICC Pub. No. 738, Paris.

ICC (2013b), International Standard Banking Practice for the examination of documents under
UCP 600, ICC Pub. No. 745, Paris

ICC (2013c), Uniform Rules for Bank Payment Obligations, ICC Pub. No. 750, Paris.

ICC (2014), Rethinking Trade and Finance. ICC Global Trade and Finance Survey, ICC Pub.
No. 867, Paris.

Hennah D. J. (2013), The ICC Guide to the Uniform Rules for Bank Payment Obligations, ICC Pub.
No. 751, Paris.

Marciniak-Neider D. (2004), Rozliczenia w handlu zagranicznym, PWE, Warszawa.

Marciniak-Neider D. (2011), Nieuwarunkowane formy zaptaty w handlu zagranicznym oraz Cha-
rakterystyka akredytywy dokumentowej, [w:] D. Marciniak-Neider (red.), Rozliczenia miedzy-
narodowe, PWE, Warszawa.

Marciniak-Neider D. (2013), Nowe regulacje Migdzynarodowej Izby Handlowej dotyczqce akredy-
tywy dokumentowej (1), ,,.Biuletyn Polskiej Izby Spedycji i Logistyki”, nr 11/12, s. 5-6.
Marciniak-Neider D. (2014), Nowe regulacje Miedzynarodowej Izby Handlowej dotyczqce akredy-

tywy dokumentowej (2), ,,Biuletyn Polskiej Izby Spedycji i Logistyki”, nr 1-2, s. 7-8.

SWIFT (2013), Trade Service Utility (TSU) Bank Payment Obligation (BPO), www.swift.com
(dostep: 25.09.2014).

SWIFT (2014), Market adoption of BPO. Facilitating multi-banking in supply chain finance to
mitigate payment risks and enable financing opportunities, www.tradefinance (dostep:
15.09.2014).

Szkutnik A. (2013), Mozliwosci rozliczania i zabezpieczania ryzyka w kontraktach handlowych,
Raiffesen Bank Polska SA, www.china-expo (dostep: 20.09.2014).

Zabarte R. (2014), Break down the BPO barriers, TFR — Trade and Forfaiting Review, www.tfre-
view (dostep: 5.09.2014).

Zuzewicz-Wiewiorowska 1., Wiewiorowski W. R. (2014), Proces przetwarzania danych z dokumen-
tow elektronicznych w systemach teleinformatycznych e-maritime, ,,Prawo Morskie”, nr XXX,
s. 27-52.



100 Danuta Marciniak-Neider

Danuta Marciniak-Neider

NEW FORM OF INTERNATIONAL SETTLEMENTS — BANK PAYMENT OBLIGATION

Abstract. Open account and letter of credit are the most often used forms of payment in inter-
national trade. The first one is simple and cost efficient, but without payment assurance for the seller,
the second one is secured, but is also perceived as costly, complicated and using outdated processes,
based on presentation and examination of paper documents.

This paper presents the new form of international settlements — Bank Payment Obligation,
BPO, which combine advantages of both aboved mentioned payment forms — security, speed and
convenience, and foster dematerialisation of commercial documents.

The purpose of this paper is to present BPO — definition, realization of payment and conditions
of introduction. The main feature of BPO is irrevocable undertaking of buyer’s bank (obligor bank)
given to seller’s bank (recipient bank) to pay a specified amount following submission of required
electronic data, which are automatically matching via transaction matching application.

The paper presents also the analysis of the ICC Uniform Rules for Bank Payment Obligations
— URBPO, published by International Chamber of Commerce in 2013.

Keywords: bank payment obligations, ICC Uniform Rules for Bank Payment Obligations,
letter of credit, open account, dematerialisation of commercial documents.



